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SAN JUDA AAME

Juda Caatiniuhi Moocaani Ocoovamedi.

1 Uujoho Juda Jesucristo jeecivominaafi, Ja-
coobo nahabo, jihaameque caatinihi Moocaani
ocoovaaboro itatiijeevadiificumedi. Jaamo imino
toomocinihi Jesucristofeenedi. 2Jaabo Moocaani
amiihaico sihidi idaasugueji, bu gaijiji, bu sajeebii
icaco acijiicano.

Sicamafiooco Abafiifimo.

3 Agaijimo tafiahabomi, sihidi imogorahi
mataajajinohallivi  amiihaidi  acaatininoco.
Jaarunaa momiyaavogoditi amiihaidi caatinihi.
Jaamo momiyaavogohalliti mejenaauqui,
Moocaanita iicamoco aacinohalliti, toonoco

mubuunanijitirahi. 4 Jaanaaca sihidi
bafiiminaa amiihaifeenevi icacuhi. Jaamo
gaajaciratino amiihaifeenevi jicamaaimo

siicijetiro Caatinihaamefafio diitoti ijiibugucumo,
ciijigaifafio ifeequi iicacumo. Jaamo imifitino
miyaminaa, Moocaani imihijjico icimoro
silbadi miniiyuhicamo fanoova imitinocoro
iimoyiiciqui.  Jaamoro idiitboro Mohabajaabo
Aivojiibo Jesucristoco tuunamaaihicamo.

> Amiihairyo magaajacurunoco siino amiihaico
esaayuhi. Moocaani Israel cuumiminaaco
Egipto jiinijeti taajasuuhi. Jaadi saatoho
imiyaavuguutimoco finisuubo. 6 Tolliro
itoomominaa niquejefafio imino iicaurumo,
Moocaani atajitbauno mityaco aacijirunoco
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iimogotimoro iijanoco jeevesuuhi. Jaamoco
Moocaani civojaniuhi civonoguiino ifinijitino
jigaifiehineri isisiuboro niinofucuguiiha ificuumo.

Jaabadiro Sodoma, Gomorra onoocuumici
miyaminaa, bu ifiitino iicaucuumijeminaama
Moocaani ifinijitino ciijigairi  jigasuuhi,
itoomominaa imitino iicaumoco omoonibadiro.
Jaamo Moocaani toomominaa iicaubadi imitino
icaumo: Sano gaifiimiro gaifiimima iicamo,
Moocaani gaigooma miicaqui eheetavunoco
ejeevesumoro, siibadiro iicaneheje fanoovaaco
moonihicahi. Jaamoco tolli mooniibo. Jaanoti
famooro igaajaqui tolli iicahicamo ifinijitino
ciijigairi idaasuno ijigajinoco.

8 Jaamoco imitino gaija onoobadi omoonimo
ifiico idicuno moonihi. Moocaani iijico
mityagotimo, niqueje toomominaati imitino
iimaamo. 9 Jaarunaaca Moocaani toomominaa
aivojiibo Miguel icaruubo Moise chuumuhuhalliti
ijjima ihiibacasiusumi iidicuno nuutihi
idiinoro nuubo: Moocaani jei ico iibaji,
nooboro. 10 Jaanoti diito imitino iimaahicahi
agaajatinoti. Jaamo sahiijitiro jiibogoratino
gaajamo bajio asimi ihesicinima chaharumo
agaajamoro omooninicibadi, moonimo
ifihalliviro ifiniqui. 11 jidaasucani icajimo! Cain
imiticoro agaajaumo, nihibamico iimoyiicimafio
mitamo Balaam iicaubadi. Jaamo finiji Core

iicaubadi isifiiratuuboro Moocaani onoonoco
imuguutimarfio guijeveubo. 1Z]Jaabobadi iicamo

amiihal imo imo mamachuqui mihigaivomoma

ofoomo amiihaico nucufevesuhicahi iimitiri.
Jaamo amiihaifeenevi imo imo iicamoro
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sihidi amachumoro aduhicahi famoovaaco
nucufeguetimo. Itaadimo iicarumoco jeecivotimo

ifiicoro toomomo. Aimuufai nifaihuma
achahanoco guibuhuba asatyonicibadi ejeevamo.

Imoho onoovafisumi onoovatihobadi aivo
ifahifema agaijuyiciho aivo ochoomonicibadi
ejeevamo. 13 Muuai tyuucai aivo isifiirano
ijivaaseque agafiinicibadi diito imiti ifuvusuhi
nucufesuno. Meecirigai ijithaiti imitaabo
iicabadi. Moocaani diitoco ficuji civono fucuro
ifinjjitinoguiino.

14 Adan iyaachi seemene, iyaachi seemene,
seemene Enoc onoobofeenedi, diitediti Moocaani
nuuhi: Memeeci, Aivojiibo Jesu ajashutino
itoomominaama asaajinoco. 15 Jaabo famooco
dilluji. Jaaboro paryi imifitimoco ciijigaifafio
gafiiji, 1imitino imoonihicanohalliti, paryi
diibediti imifitimo aivo imitino iimaahicanohalliti
icano, nooboro. 16 Jaamo fanoovati famafiovaje
iimaafifimo, sitaaditi iimaafifimo, iimitico
iguiraasumo, ifihalliviro  ifiico  mityano
eesicinimoro sitaaco neefimo. Jaamoro

saatohoditi imino iimaamo siinoco diitediti
ihiciquiro.

Cristotaco Afagoono.

17 Jaanoti amiihai, agaijimo tafiahabomi,
mehesicini, siicijetiro amiithaico Mohaivojiibo
Jesucristo minisuminaa unuucuunoco:
18 Niinosumi icajimo dejecuminaa imitijeebii
onoobadi iicamo, noomoro. 19 Jaamo amiihaico
dugaacusuji, jiinije iimogobadi iicamo Moocaani
Gaijama chahahi.
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20 Jaanoti amiihai, agaijimo tafiahabomi,
quehecuno mihica amiihai imi miyaavo-
gofarfio. Moocaanima mihiimaa Moocaani
Gaija mityafafiodi. 21 Moocaani gaijifafio
mihicamoro, motoomo Mohaivojiibo Jesucristo
iidaasugofeenedi ifinijitino  ifiico  miihaico
aacijinoco.

22 Imino imiyaavogotimoco, mimiyaavugusu.
23 Saatohoco mataajasu ciijigaiti. Sitaaco
mihidaasugo. Jaarumo diito imititi gaihuinimoro,
bu jitheguemere icano.

Niino Iimaa. _ . .
24-25 1disboro Moocaani agaajaabo, bu Motaaja-

suminaafi icano imityari amiihaico teemeji aco-
totimo miicaqui, mihinivatimoco isatyequi imo
imo iimihimefeenevi. Jaaboco mihimo, sihidi
ejeevanoco, imityaco, itajiitbaco, Mohaivojiibo Je-
sucristofeenedi siicijetiro, bu jisumi, bu fahiijivaro
icano. Fine.
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